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MEXITY
IIAHBYHCKUM [MOJMTEXHUUECKUM YHUBEPCUTETOM (KATAMCKAS
HAPOJTHASI PECITYBJIUKA)
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HOBI'OPOJICKMM I'OCY IAPCTBEHHBIM YHUBEPCUTETOM UMEHH SIPOCTIABA
MY JIPOI'O (POCCUNCKA S ®EEPAIIIS)

B nemsx comelCTBHsS Ppa3BHTHIO BHICIIEro 00pa30BaHHS H MHTEPHALHOHAIM3AINH
obpazoBaHus, a TaKKe BOCTIHTAHUS BBICOKOKBAM(HITHPOBAHHBIX KajpoB,
KOHKYPEHTOCIIOCOOHBIX Ha MEXAyHapogHOM ypoBHe, IllaHpAyHCKHN ITOIHTEXHHYECKHH
yHuBepcuteT u @enepalibHOE TOCYIapcTBEHHOE OIOPKETHOE 00pa3oBAaTENbHOE YUPEIKICHHE
BBICIIEro oOpaszoBanms «HOBropoAckuii rocylapcTBEHHBIM yHHBEPCHTET HMEHH flpociasa
Myaporo» B COOTBETCTBHH C HPHHIMIIOM PaBEHCTBA U B3aUMHOM BEITOMBI, MOMIKCAIH JaHHOE
COTJIAIIEHHE.

1. TAPTHEPBI
Cropona A: [llanpayHCKUH TOTHTEXHUUECKIH YHUBEPCUTET
3akouHbIH npeacTaBuTens: npesunent Ju FOiics.

Anpec: yn. Cansiysscuiny 266, paiton Yxannsas, ropos 1136160, nposunmnus lansayn, Kurai,
[Tourossm uaOeke 255000.

Cropona b: HoBropoackuii rocy1apcTBEHHbIH YHUBEPCHTET UMeHH Spocnasa Myaporo
3aKoHHEIH IpeacTaBuTeNh: pekTop FOpmit Cepreesud BopoBrkos

Ampec: yn. bompmas Canxt-IlerepOyprekast 41, Bemuxuii Hosropoa, 173003 Poccuiickas
Oenepanus

2. COOEPKAHUE COTPYITHUYECTBA

CotpynuudecTBo Mexay CTOpOHAMH BKIIIOYAET, HO HE OIPaHUYMBAETCS CIEIYIOMIMA BHIAMH
JesTenbHOCTH B clepe akamemudeckoro oOmMeHa, o0pa3oBaTeNBHOrO W HAYYHOrO
COTpYAHHUYECTBA:

2.1 Bua ¥ IpOJ0KHTEIBHOCTBLCOTPY AHHYECTBA
2.1.1. Axanemmdeckuii 0OMEH Hay9IHO-TIEIArOrMYeCKUMHE Kaapamu: 3-12 Mecsiier

2.1.2. Obyyenne B acmmpanType: 36-60 MecsmeB (MOMXET BKIIOUATH OMHH TI'OM S3BIKOBOTO
TIOZITOTOBHTENBHOIO Kypca)



2.1.3. Obyuenue B Maructparype: 24-36 MmecsameB (MOXET BKIIOYATH OJWH TOJ SI3BIKOBOTO
IIOATOTOBHTEIBHOTO Kypca)

2.1.4. Axagemudeckuii oOMeH i aciupaHToB: 3-12 Mecaues
2.1. 5. AxanemMudeckuii 0OMeH Ul MArMCTPaHTOB: 3-12 MecAlleB

2.1.6. O6yueHHe MArMCTPAHTOB MO COBMECTHBIM 00pa3oBaTelbHBIM NpOrpamMmaM (JBOHHOH
narioM): 3-12 MecsieB

2.1.7. Axanemudeckuii oOMeH s CTyieHTOB-OakanaBpoB: 1-2cemecTpa
2.2. OGnacT cOTpyIHHYECTBA

BHOMCHHHHH&, MAalIMHOCTPOCHHE, CeIbCKOX03SHCTBEHHAS HHKCHEDHs, aBToMaTH3alud H
JApyTHe CMEKHEIC 0071aCTH ¥ CIIEHAILHOCTH.

2.3.Mopenu coTpy IHHYECTBA

2.3.1. Axanemudeckuii oOMeH.

2.3.2. O6ydeHne B paMKax COBMECTHOH 00pa3oBaTEBHOM IPOrpaMMEI (JBOHHOM JUILIOM).
2.3.3.06y4enueno nporpaMMamM MarucTpaTyphl ¥ aClIUPaHTYPEL.

PaszpaboTka W peanmu3anus KOHKPETHBIX MEPONpPHATHH W COBMECTHBIX IPOEKTOB OyIyT
06CyXIarTecss OTAENBHO (DaKynbTeTaMH, HHCTHTYTAaMH WM HOAPA3NEICHUSIMH, KOTOpPBIE
OCYILIECTBIIIIOT IAHHBIE MEPOIPHUATHS U MpoekTH. Jlo Hagama m060H JeATEeNbHOCTH WM
npoekta OymeT pa3paboTaHO H TOJIMCAHO CIIEIMANBHOE JOHNONHHTEILHOE COIIAIIECHHE,
onpenessormee Bee yenoBus. Kaxnas w3 CTopoH 0053yeTcsl BEIIONHATh KOHKPETHBIE IEHCTBHS
H TIPOEKTHI B COOTBETCTBUH C 3aKOHAMH H IPaBHIIAMH CTPaH, KOTOpBIe npenctarisitoT CTOPOHEL,
[0CJIe BCECTOPOHHUX KOHCYJIbTAlUi 1 0I0OpeHHs.

2.4. ®uHaHCHpOBaHUE

Kaxgast u3 cTOpOH OCBOOOXKIAET CTYEHTOB, NPHOBIBAIOIIMX Ha O0y4YEeHHE B paMKax
aKajieMiyeckoii MOOWIBHOCTH Ha NEepHo] OT 3 10 6 MecsleB, OT IUIaThl 3a OOydYeHWEe B
YHHBEpCHTETe-IapTHEpe. Pacxonp! M0 WHBIM BHAAM COTPYIHHYECTBA HECYT CAMH CTYAEHTHI H
MIPero/IaBaTeH.

3. IlpaBa u 06513aHHOCTH
3.1. ITpaBa u ob6s3anHOCTH CTOPOHBI A

3.1.1. IlomaBath 3asBKH Ha (PHHAHCHPOBAHHE aKajeMudecKoH MoOunbpHOCTH B @oHI 00ydeHus
3a pybexxom B Kutae, B Anvuructparnuio npopuHimd [lanbpayH, a takxke B (QOHIBI camoro
YHHUBEpPCHTETA.

3.1.2. PaszpabateiBate coBMecTHO cO CropoHoit b yueOHble mnmaHel 18 COBMECTHBLIX
00pa30BaTeNbHBIX IPOTPAMM.



3.1.3. HudopmupoBaTh IpeACTABUTENEH YHHBEPCHTETa O CYLIECTBYIOIIMX IIpOrpaMMax
aKazeMHIecKol MOOMIBHOCTH W OKaskBath momoins CtopoHe b B oTbope KaHIMIAToOB JUIA
y4acTHs BIPOTrpaMMax.

3.1.4. TIpeoCcTaBIATh HHOCTPAHHBIM CTyIEHTaM H IpenoznasarensM CTOpOHBI b HOKyMEHTHI H
uH(bOPMALHIO, HEOOXOIHUMYIO UL IOJaYy 3asABICHUA Ha BH3Y.

3.1.5. OpraHu30BEIBaTh pasMeNIcHHEe WHOCTPAHHBIX CTYICHTOB H mpemnojapatenedl Croporsr b
BO BpeMs uX IpeOLIBaHAS B By3e-TIapTHEpE.

3.1.6. Hayunsle mccieoBaHUs IpeofaBaTeIei H aKaleMHIECKHE JOCTHKEHHS CTYCHTOB MO
pykoBojctBoM CTOpoHBI A B IepHOf HMX 0OydeHHS M NpeOblBaHHUS 3a TPAHHUICH, NOIDKHBI
paccMaTpHBAThCS KaK Pe3yJIbTaT BHIIOJHEHHS HX CIy:KeOHBIX H aKaJeMHYeCKAX O0sS3aHHOCTEH.
B omyOnMKOBaHHBIX CTaThdX, paboTax, Harpajax, IaTeHTax, HayYHO-HCCIIEA0BATEIbCKHX
POEKTax M 3asBKax B GOH/IBI JOIDKHEI ObITH yKkaszansl kak Ctopona A, tak u Cropona b.

3.1.7.0ka3piBaTh IOMOIIH B PpEINEHHH IPYTHX BOIPOCOB, BO3HUKAMOLIMX IPH DPEaTH3aIHH
IPOrpaMM COTPYIHUYECTBA.

3.2.TlpaBa u obs3annocté CTopoHB! b
3.2.1. IlogaBaTs 3aiBKH Ha QUHAHCHPOBAHHE MOOMIBHOCTH B POCCHHCKHE (DOHIEL.

3.2.2. PaspabareiBats coBMecTHO co CTopoHOH A yd4eOHBIC IUIAHBI I COBMECTHBIX
00pa3oBaTeNbHEIX IPOrPaMM.

3.2.3. HudopmupoBars IpeNcTaBUTENCH YHHBEPCHTETa O CYIIECTBYIOIIMX MPOTpamMMax
aKaJIeMHYECKOW MOOMIBHOCTHH OKa3pBaTh moMompe CTopoHe A B 0TOOpe KaHAWOATOB I
y4acTHs B IpOrpaMMax.

3.2.4. IlpenocTaBisaTh HHOCTPAHHBIM CTyJIeHTaM M npenomasatensM CTOpoHBI A NOKYMEHTHI U
uHopMaLHIo, He0OXO0IUMYIO [T MO1a4y 3asBICHHH Ha BH3Y.

3.2.5. Opranu30BBIBATE pa3MeINeHNe WHOCTPAHHBIX CTYACHTOB M IpenojaBareneid CTopoHE A
BO BpeMs HX NpeOBIBaHKS B By3e-TapTHEPE.

3.2.6. Hayunsle HccieIoBaHus IpenoaBaTelieii 1 akaeMU9eCKHe JOCTIKEHHS CTyIEHTOB II0J
pykoBoactBoM Croporsl b B mepuon mx oOydeHHs W npeOBBaHMA 3a TPaHHIEH, TOILKHBI
paccMaTpUBAThCS KaK Pe3yIbTaT BBIIOTHEHHUS HX CIy)KeOHBIX M aKaJeMHYeCKHXOOs3aHHOCTEH.
B onyOmukoBaHHBIX cTaThsix, paboTax, Harpajax, [NaTeHTax, Hay4HO-HCCIIEI0BATEILCKUX
NPOEKTax  3asiBKax B (POH/IBI JOJDKHEI ObITh yKkazaHsl kKak Ctopona A, tak u Ctopona b.

3.2.7. Oxa3piBaTh NOMOIIs B PEHICHHM JAPYTHX BOIPOCOB, BOZHUKAIOIMX IPH pealu3alil
[IPOTpaMM COTPYIHUYECTBA.

4. Cpox H yca0BuUs NeHCTBHS COTNAICHAS

Hacmsmee COIJIAIICHHUE ACHCTBUTENBHO B TEYCHHE 4 (‘-IGTBIPCX) JICT C OAaThl HOLEHI’IC&H_HH
VIIOJITHOMOYCHHBIMH NPEOCTaBHTEIIMHA CTOpOH. Ilo ucteuenuu CpoOKa obe CTOPOHBI JOIIAKHBIL



OIeHUTH 3O (PEKTHBHOCTE COTNIANIEHHS, ¥ CPOK JEHCTBHS MOXET OBITh IPOUIEH MM H3MEHEH C
cormacusg o0emx CropoH. UToOBl pacTOPrHYTH COIVIALIEHHE B OJHOCTOPOHHEM TIOPSIKE,
[IHCEMEHHOE 3asBJIEHHE O PACTOPKEHHH JOIDKHO OBITH MOJAHO 34 IIECTh MECAIIEB.

5. JIOmOMHUATENBHEIE YCIIOBUS

5.1. Hacrosimee corjaiieHHe COCTABICHO B TPEX SK3EMIUIApPAaX HA KUTAHCKOM, aHIVIHHCKOM H
PYCCKOM $I3bIKaX, IPHYEM BCE TEKCTHI HMEIOT OJHMHAKOBYIO IODHIMYIECKYIO CHITY.

5.2. Wupie BOIPOCHL, HE BKIFOUYCHHBIE B HACTOMALIEE COIJIALIEHWE, MITH H3MCHEHHS HACTOSIIETO
cornamenus, pemraiorcs obemmu CTopoHaMH IIyTeM IeperoBopoB. JIioOble H3MEHEHHS H
JIOIONHEHHS O(OPMILIFOTCS MHCBMEHHO JOTIONHUTEILHBIMA COTJIaeHusaMy. JlONonHUTeIbHEIE
COTAIIEHHS HMEIOT TaKyIO K€ IOPHIHYECKYIO CHITy, KaK M HacTOSIIEe COTIALIEHHE.

Cropona b:
Hogropoznckuii rocyapcTBEHHBII
yHHUBepcuTeT uMeHH fApociaasa Myzaporo

TTopnuce: [Toanuce: /4
JIn FOtics Bopogukos HOpuif
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AGREEMENT ON COOPERATION
IN THE FIELD OF TRAINING HIGHLY QUALIFIED SPECIALISTS . {{ / e
BETWEEN
SHANDONG UNIVERSITY OF TECHNOLOGY,
ZIBO, CHINA,
AND
YAROSLAV THE WISE NOVGOROD STATE UNIVERSITY,

S

VELIKY NOVGOROD, RUSSIAN FEDERATION P S o R Y

In order to promote the development of higher education and internationalization of education, as
well as the education of highly qualified personnel, competitive at the international level, Shandong
University of Technology and the Federal State Budgetary Educational Institution of Higher
Education “Yaroslav the Wise Novgorod State University” in accordance with the principle of
equality and mutual benefit, signed this agreement.

1. PARTNERS

Party A: Shandong University of Technology

Legal Representative: Li Yuxia, President

Address: 266 West Xincun Road, Zhangdian District, Zibo City, Shandong Province, P. R. China,
255000

Party B: Yaroslav the Wise Novgorod State University

Legal Representative: Yury Sergeevich Borovikov, Rector

Address: ul. B. St. Petersburgskaya, 41, 173003, Veliky Novgorod, 173003, Russia

2. CONTENTS OF COOPERATION

Cooperation between the Parties includes, but is not limited to, the following activities in the area of
academic exchange, educational and scientific cooperation:

2.1 Type and Duration of Cooperation

2.1.1. Academic exchange of scientific and pedagogical staff: 3-12 months

2.1.2 PhD/Postgraduate studies: 36-60 months (may include one year of language preparatory
course)

2.1.3. Master’s studies: 24-36 months (may include one year of language preparation course)

2.1.4. Academic exchange for PhD/Postgraduate students: 3-12 months

2.1.5. Academic exchange for Master students: 3-12 months

2.1.6. Training undergraduates in joint educational programs (double diploma): 3-12 months

2.1. 7. Academic exchange for Bachelor students: 1-2 semesters

2.2. Areas of Cooperation

Biomedicine, mechanical engineering, agricultural engineering, automation and other related fields
and specialties.

2.3. Models of Cooperation

2.3.1 Academic exchange.

2.3.2 Training within the framework of a joint educational program (double diploma).

2.3.3. Training in Master’s and PhD/Postgraduate programs.

The development and implementation of specific activities and joint projects will be discussed
separately by the faculties, institutes or departments that carry out these activities and projects.

1



Before the start of any activity or project, a special additional agreement defining all the conditions
will be developed and signed. Each of the Parties undertakes to carry out specific actions and
projects in accordance with the laws and regulations of the countries that the Parties represent, after
full consultation and approval.

2.4. Financing

Each of the Parties exempts the ‘academic exchange’ students of the other Party who stay for 3-6
months of study as part of their academic mobility from tuition fees at the partner university.
Expenses for other types of cooperation are borne by the students and faculty themselves.

3. Rights and Obligations

3.1 Party A’s Rights and Obligations

3.1.1. Apply for academic mobility funding to the Study Abroad Foundation in China, to the
Shandong Provincial Administration, and to the university’s own foundations.

3.1.2. Develop curricula for joint educational programs in cooperation with Party B.

3.1.3. Inform university representatives about existing academic mobility programs and assist Party
B in selecting candidates for participation in the programs.

3.1.4. Provide Party B’s international students and faculty with the documents and information they
need to apply for visas.

3.1.5. Organize accommodation for Party B’s international students and faculty during their stay at
the partner university.

3.1.6. Scientific research of faculty and academic achievements of students under the guidance of
Party A during their study and stay abroad should be considered as the result of their official and
academic duties. Published articles, papers, awards, patents, research projects, and fund applications
should list both Party A and Party B.

3.1.7. Provide assistance in solving other issues arising during the implementation of cooperation
programs.

3.2 Party B’s Rights and Obligations

3.2.1. Apply for academic mobility funding to Russian foundations.

3.2.2. Develop curricula for joint educational programs in cooperation with Party A.

3.2.3. Inform university representatives about existing academic mobility programs and assist Party
A in selecting candidates for participation in the programs.

3.2.4. Provide Party A’s international students and faculty with the documents and information they
need to apply for visas.

3.2.5. Organize accommodation for Party A’s international students and faculty during their stay at
the partner university.

3.2.6. Scientific research of faculty and academic achievements of students under the guidance of
Party B during their study and stay abroad should be considered as the result of their official and
academic duties. Published articles, papers, awards, patents, research projects, and fund applications
should list both Party A and Party B.

3.2.7. Provide assistance in solving other issues arising during the implementation of cooperation
programs.

4. Terms and Conditions



This agreement is valid for four (4) years from the date of signing by authorized representatives of
the Parties. After the expiration of the term, both Parties must evaluate the effectiveness of the
agreement, and the term may be extended or changed with the consent of both Parties. To terminate
the agreement unilaterally, a written application for termination must be submitted six months in
advance.

5. Additional Conditions

5.1. This agreement has been drawn up in Chinese, Russian and English, all texts being equally
valid.

5.2. Other issues not included in this agreement, or changes to this agreement, are resolved by both
Parties through negotiations. Any changes and additions are made in writing by additional
agreements. Additional agreements carry the same legal force as this agreement.

Party A: P Party B:

Shandong Y nj; @ Yaroslav the Wise Novgorod State University
Signed byf =pi Signed by :

Li Yuxia Yury Borovikov J8:

Position: President Position: Rector g
Date: Date: :



F“~E[U£E§E32j<%é Nw{ﬁa;
g7 e SRV E Ry 2
I A A BRI

HRAFEHFEVHNREMHKFTERMN, EXREAFE
TR EERESANEERAL, PELREIRF 5%
B AT ERESIAY, AETEELA. RFHEWEN,
R A TT AT |

—. AEXF

Hh: WREILAF

E=EREA: TEE KK

Wb o ENWD AL ETIKE XA TR 266 5, i
255000

¥ BAFEEETAY

FEFMREZA: Yury Sergeevich Borovikov &K

Hoib: AZHEER A1 5, 173003, KFEXRFZFE,
% % Hr

—. AfERE

REAEABZCEEANRTERLR. AT SHFE
& o

(—) HIREA K EFHR:

1LiFE¥%: 3-12 A

2. LR £: 36-60 MNA (& —FEE WA

3. LR &£: 24-36 M A (A& —F1EFF A

1



4 BRARFELTHARAE: 3-12/1MA

5. BRAEFAMEARAE: 3-121MA

6. Bk AEFRARME (KFEA) : 3-121MA

T.AREEA: 12 MFH

(Z) Bxa48: £MES. IMIE. RLIE. B
A% K R R E A,

(=) EHRER:

1. ¥R

2. LA RIER TR N FAL

3.EMAEAML. HLH

EREFMBRATENEHTBREEEFR. FAHF
BRE T, EAESRTNE SR, N7 FITRT
WA, FlEMEEENHH TN, &FHARERTE
EEHE AR, RELFTRNRKERNWEEENTREE
TE1FTLH .

(P9 BH: WAANT I 6 MNAFERTRFLERMSF
BRg, EtEAEYFEARBATRE,

=, RRAEX%#

<a>$ﬁﬂﬂ%X%

AFEKEETRE, LEAEFESTE, UAFR
ﬁ%%aﬁ%o

2. T E LA ML EBRAERTE WAL E*
ET

3. M IME 515, FWMEIC F#ETEELEA.
4. AFALFEFARARGEE L FFEEHE LMK

2



5. AFANLFEFARELGFHPRELENRE W
B

6. FHETE ¥ ARAY FH IR AT BE BB E &
EHRIERE, RRWA KRB, EEXFRNFT XX,
LA FARERERS, HAAARELR T T,

1. A EZTEZHNEER.

(Z) T 77 gARF e X %

1. 5% HIERZ BT BUF R FRAE XTUE % 8

2. AR ER T A ERRERAEARTEWAL EHR
F &,

3.ARIEER, FAWMEF FEETEEEA

4. R A I EFA R EIF BT E AR XA R

b.ARAFAEFARAEEFHERELEWNRE
B,

6. LA EFHUFAREGZFHRATREHRFER
RYBIRERE, REWAE KRB X, EEXRFRAFT XL,
ERPRARERERS, ATNEARELE TR T,

T B AEZREZ RN EhER,

M. SRR L

AMWEETFEEZ OREN, AP 4 5. HHE,
KA BN RBEATIFN, ERFRBETELKRE LA K
B, BFEALILERN, FRUAMAREFBLLEER,

EAN gl

LABREF X, BRXFEX=MXEK, HEAFRER
Ao



2. AN ARREFEREER AL, SwKFH

wERERAN: TEE W% & R Z& A: YuryBorovikov
R4 Bk R4 Rk

H 2. H 4.



